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SVENSKA
e Z

1 Introduktion

Kyoritsu 2204R ar den perfekta tangamperemetern for tranga utrymmen. Med den flexibla och
tunna tangen kommer man at i princip 6verallt. Kyoritsu 2204R mater TRMS AC strom upp till 400A
i tre olika matomraden. Den har min-/max-funktion och bakgrundsbelyst LCD-display. Kyoritsu
2204R uppfyller IEC61010-1 KAT Il 1000V & KAT IV 600V.

Levereras med en vaska, batterier samt manual.

2 Egenskaper

e Flexibel och latt sensor med luftkarnspole

e Breda matomraden upp till 400 A (4A/ 40A/ 400A)

e True-RMS avlasning

e Data hold-funktion

e MIN MAX funktion

e Automatisk avstangningsfunktion

e Utformad for att uppfylla féljande sékerhetsstandard:
IEC 61010-1 (CAT lll / CAT IV 600V Fororeningsgrad 2)

3 Specifikationer

e Matomrade och noggrannhet (23°C+5°C, RH 80% eller mindre) AC strom

Omrade Visningsintervall Noggrannhet Noggrannhet
garanterat omrade
4A 0,020 — 31,49A 0,020 — 4,000A £3%rdg5dgt
(45 — 500 Hz)
40A 0,03 — 314,9A 0,20 — 40,00A (I mitten av cirkeln som
bildas av den flexibla
400A 0,3 — 3149A 2,0 — 400,0A sensorn)
% 20 rakningar eller mindre korrigeras till 0 (4A omrade)
2 3 rékningar eller mindre korrigeras till 0 (40A, 400A omrade)

Crestfaktor (CF): Full skala CF < 1,6, halv skala CF < 3,2.
Effektiv input crest-varden &r v2 gdnger maxvardet for varje omrade.

e Paverkan pa ledarpositionen

Matnoggrannhet garanteras nar de matta foremalen ar placerade i mitten av tangen. Féljande
fel bor Overvagas och laggas till noggrannheten beroende pa avstandet fran mittlaget.

Avstand fran mitten Fel som bor 6vervagas

Radie 25 mm (850) +1,0 %

Radie 35 mm (g70) 12,0 %
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Tillampliga standarder

Display

Uppdateringsfrekvens
Anvandningsomrade
Drifttemperatur

& fuktighet
Forvaringstemperatur
& fuktighet

Stromkalla

Batterilivslangd

Varning lag batteriniva

Automatisk avstangning

Overlastningsskydd

Temperaturkoefficienter

Spanningstalighet
Isolationsresistans
Ledarstorlek
Dimension

Vikt

Kabellangd
Tilloehor

IEC61010-1, IEC61010-2-030

CAT 111 1000V / CAT IV 600V Pollution degree 2
IEC61010-2-032, IEC63126-1 (EMC)

IEC60529 IP40

EN50581 (RoHS)

LCD

Maximal avlasning: 4200

Ungefar 2 ganger per sekund

Inomhus, héjd 2000m eller mindre
0 till +50°C RH80% eller mindre (ingen kondensation)

-10 till +60°C RH70% eller mindre (ingen kondensation)
Storlek AAA batteri x 2 st

(Anvandande av alkaliska LR0O3 rekommenderas)

Ungefar 120 timmar kontinuerligt (med bakgrundsbelysning av)

g visas nar batterispanningen faller till 2,3 V eller lagre
Automatisk avstangning efter 15 min om instrumentet inte
anvands

500A i 10 sekunder.

Lagg till 0,1 x specificerad noggrannhet/°C (6ver 28°C eller
under 18°C)

AC8200V i 5 sekunder (mellan tangsensor och kapsling)
100MQ eller mer/ 1000V (mellan tangsensor och kapsling)
Max. d70mm

120(L)x70(W)x26(H)mm

Ungefar 2009 (inklusive batterier)

Ungefar 1,8m (mellan tang och huvudenhet)
Forvaringsvaska MODEL9174 x 1 st

Storlek AAA batteri x 2 st

Instruktionsmanual x 1 st
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4 Instrumentlayout

Clamp sensor

Data hold-knapp.

Funktionsvaljare

MIN MAX -

Bakgrundsbelysnlngs/f 35”3 3,

L&sskarv knapp

Cable LCD
MIN mark
MAX mark
\ Hold mark
AC mark NAX M4 HOL"

Auto-power-off ,.--m S E E E

mark
/ En het

Battery mark

5 Kommaigang

1) Kontrollera batterispdnningen

Stall funktionsvaljaren till ndgot annat lage an OFF-laget. Nar tecknen pa displayen ar tydligt
lasbara och "3 " symbolen inte visas ar batterispanningen OK. Om displayen &r tom eller "= "

symbolen ar pa, byt ut batterierna enligt avsnitt 8: Byte av batteri.

-":EI- VARNING

Nar instrumentet ar paslaget slar den automatiska avstangningsfunktionen av strommen,
displayen blir tom &ven om funktionsvéaljare ar stalld i andra lagen &n OFF-laget i detta
tillstand. For att sla pa instrumentet, vrid funktionsvaljaren eller tryck pa nagon av
knapparna. Om displayen fortfarande ar tom ar batterierna férbrukade. Byt batterierna.

2) Kontrollera funktionsvaljarlaget

Stall funktionsvaljaren till lampligt intervall for matningens syfte. Bekréafta att datahallfunktionen

inte aktiveras.
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6 Bruksanvisning

ﬂ.:'l- VARNING

e Utfor aldrig matningar pa en krets i féljande kategorier;
CAT IV dver 600V
CAT Il éver 1000V

e Oppna aldrig batterifackets lock vid matning.

e FOr att undvika elektriska stotar fran berdring av utrustningen under provning eller fran
dess omgivning, var noga med att bara isolerade skyddsutrustning.

1) Oppna tangen enligt bilden till hoger.

2) Spann fast tdngen runt en ledare under testet och koppla ihop
kontakten igen. Hall ledaren i mitten av tang.

3) Bekrafta att den gemensamma kontakten pa tangen ar
ordentligt ansluten.

Observera
e Den gemensamma delen hos tangen kan kopplas ifran om
omattlig kraft appliceras.
e Satt pa endast en ledare; matningar kan inte goras vid
pasattning av enfas (2-trad) eller trefas (3-trad) pa samma

gang.

7 Andra funktioner

7.1 Automatisk avstangningsfunktion

Denna funktion anvands for att forhindra att batteriet blir urladdat om instrumentet oavsiktligt
lamnas igang.

Instrumentet vaxlar till automatisk avstangning ca 15 min om instrumentet inte anvands. For att
ga ur automatisk avstangningsstatus tryck pa valfri knapp eller satt funktionsvéljaren OFF-lage
7

en gang och stall sedan in det dnskade omradet. ‘@ visas p& LCD-skarmen nar den
automatiska avstangningsfunktionen ar aktiverad.

[FOr att avbryta den automatiska avstangningsfunktionen]
For att avbryta den automatiska avstangningsfunktionen hall ner Data hold-knappen och vrid
funktionsvaljaren fran OFF-lage till nagot annat lage. Nar den har funktionen ar avstangd visas
inte @ pa LCD-skarmen.

[FOr att aktivera den automatiska avstangningsfunktionen igen]

Stang av funktionsvaljaren till OFF, och stall den sedan i nagot annat lage.
7.2 Data hold-funktionen

Det héar ar en funktion for att behalla uppmatta varden pa displayen. Tryck en gang pa data hold-
knappen for att behalla den aktuella avliasningen. | det har data hold-laget behalls avlasningen
aven om indata varierar. ’HOLD” visas pa LCD-skarmen. For att lamna data hold-laget tryck pa
knappen igen.
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7.3 Bakgrundsbelysning

Tryck pa bakgrundsbelysningsknappen och sla pa/av LCD-bakgrundsbelysning.
Bakgrundsbelysningen stangs av automatiskt inom 30 sekunder.

7.4 MIN MAX-funktionen

Visade-varden kan vaxlas i féljande sekvens genom att trycka pa "MIN MAX”-knappen.

Maximumvéarde ("MAX” visas) — Minimumvéarde ("MIN” visas) — Aktuellt uppmaétt varde ("MAX
MIN” blinkar) — Maximumvarde ("MAX” visas) — ....

For att inaktivera den har funktionen hall ner MIN MAX-knappen minst 2 sekunder eller vrid pa
funktionsvaljaren.

8 Byte av batteri

ﬂ':'l FARA

e Byt inte batterier om instrumentets yta ar vatt

e Se till att tAngen ar urkopplad fran objektet som testas och att instrumentet &ar
avstangt nar du 6ppnar batterifackets lock fér byte av batteri.
e Oppna aldrig batterifackets lock nar matningar gors.

ﬂl:'l VARNING

e Blanda inte nya och gamla batterier eller olika typer av batterier.
e Montera batterierna med ratt polaritet enligt markningen pa insidan.

Byt ut batterierna nar den tomma batterisymbolen "= " visas pa LCD-skarmen. LCD-skarmen visar
ingenting, inte ens den tomma batterisymbolen, nar batterierna ar helt urladdade.

[Hur man byter batterier] Battery compartment cover
(1) Sla av instrumentet.

(2) Lossa skruven pa instrumentets baksida och ta bort batterifackets
lock.

(3) Ta bort alla gamla batterier och satt dit nya, tva storlek AAA-
batterier, med réatt polaritet. Anvandning av alkaliska batterier (LR03)
rekommenderas. Satt tillbaka batterifackets lock och dra at skruven.

Batteries
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